siga miatt suta. Ugyes az épitSallvanybol
sszeacsolt hajo, de mar lactuk Mohacsi Ja-
nos Tom Paine-jében. A felvilagosodas szel-
lemének provokacidi — példaul az antikleri-
kalizmus — akkor lennének feddhetetlenek,
ha szellemes karikaturdkban, koreografalt
gesztusokban és mindenekel6tt pillanatnyi
karakterekben nyilvanulndnak meg. Hol var-
hatnéank ezt el, ha nem Kaposvaron? Oda-
adasban most sincs hidny, egzaktsdgban
igen. A mésodik rész, amennyivel lazabb,
folyékonyabb”, élvezhetsbb, annyival fol-
szinesebb is — elmegy a bohozat felé.

A Candide-ot jatszé Gula Péter nem ko-
vet el hibat, énekhangja is elfogadhato, de
adds marad a szerep vonzé paradoxonaval,
azzal ugyanis, hogy itt egy szende, csaknem
lanyos fiatalember kovet el menekiltében
akaratlan gyilkossagokat. Hidnyoznak az
artatlan, csodalkozo szemek, kevés lathatod
a vilag biineit8l bemocskolddott naiv gyer-
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mekbdl. Balla Eszter intakt marad Kunigundatdl, a romlottsag és tisztasag kettds tiinemé-
nyétdl; az nem megoldas, hogy a végére fogatlanna festik, fekete kendét adnak ra, meghaj-
lijak a hatat, ha a belsd atalakulast nem tudja abrazolni. (Egyébként Ignatovic Krisztina a
fehér — és olykor a fekete — szint hasznélja a rokokébdl kiindulé alsé-felss ruhdk szellemes
manipulaldsara.) Nyari Szilvia (Paquette) és Lecsd Péter (Maximilian) nem elég karaktere-
sek. Varga Zsuzsa az egyetlen, akinek szinpadi jelenléte sugaroz: félfenekd holgyként
vitriolos és féleg megkomponalt alakitast nyujt.

A végére marad egy kis Kaposvar. Miel6tt idillbe — kertmivelésbe — fordulna a jaték,
beiit a pestis. Znamenak el8bb megrémiil, mert hozzanyult a beteg 4llathoz (nincs az a
néz8, akinek ne jutnanak eszébe az aktualis csirke-, marha- stb. vészek), majd lemereve-
dik, és az egész tarsulattal egytitt merén a szemiinkbe néz. Ez az az 4thaté Kaposvar-te-
kintet, amely el8] az elmult harminc évben gyakran nem volt menekvés. Most is visszané-
zlink, és legott a ruhatérra gondolunk.

VOLTAIRE—BERNSTEIN—WHEELER—WILBUR:
CANDIDE VAGY AZ OPTIMIZMUS (Csiky Gergely Szinhaz, Kaposvar)

FORDITOTTA: Ungvéri Tamas. A VERSEKET FORDITOTTA: Brody Janos, Edrsi Istvan. DRAMATURG:
Edrsi Istvan. piszLeT: Juraj Fabry. JELMEZ: Ignatovic Krisztina. KOREOGRAFUS: Andrési Imre. KAR-
MESTER: Hevesi Andras, Stauréczky Balézs. RENDEZTE: Radoslav Milenkovic.

SZEREPLOK: Znamenak Istvan, Gula Péter, Balla Eszter, Nyari Szilvia, Lecsé Péter, Varga Zsuzsa.

Az elsé jogos birdlat a kritikust illeti, aki
egy héthoznap délutin Stkor kezdéds
el6addsra ment el Gydrbe. S miutin riadtan
helyet foglalt fél haznyi 6najz6, rohogékeny kis-
gimnazista kozott a nézStéren, lidérces él-
ményre szamitott. Hirtelen tdmadt rossz el6ér-
zete azonban hamar elmilt. Az eldaddst nem
idegesitették az iskoldsok, s az iskoldsokat nem
idegesitette az eldadds. Csendben, rendben, fi-
gyelemben zajlott le a taldlkozds Dr. Stock-
mann-nal (A nép ellenségével), s ez mindkét
felet dicséri.

Az Acs Janos rendezte pontos, szivosan
épitkez8 el8adasbol ugy tetszik, hogy itt az
ideje ennek az Ibsen-dramanak. Valészi-
niileg nem tlint ennyire ,naprakésznek”
1891-ben, amikor — még a szerz§ életében
— megbukott a budapesti Nemzeti Szin-
hazban. Akkor sem, amikor 1974-ben szin-
tén a Nemzeti jatszotta el, ezdttal nagy si-
kerrel. Legkozelebb 1989-ben a Vigszin-
hézban kerilt szinre egy alkalmas pillanat-
ban, s az aktudlis események kozepette
(B8s—Nagymaros, Ofalu) a kérnyezet ve-
szélyeztetettségérdl latszott szélni. Azdta
szamos tapasztalattal lettiink gazdagab-
bak, minélfogva az idei gyri bemutaté —
akarcsak az 1995-0s békéscsabai — még
tobbet mond nekiink: a tarsadalom veszé-
lyeztetettségérdl beszél.

Ibsen tézisdraméja okos, viszonylag jol
konstruélt és akkuratusan végigvitt. (Erde-
kes, hogy Csehov épp spekulativ mivolta
miatt nem méltanyolta Ibsent. Hamisnak,
mesterkéltnek és szinhazszer(itlennek tar-
totta a norvég kolléga szinpadi machiné-
ci6it. Mit szélt volna Brechthez?!) Ugyan-
akkor A nép ellensége korantsem hivos
szindarab. Még szép, hogy nem az, hiszen
nyilvan dihbél sziletett, nem sokkal a
cenziréaval, bojkottal és népharaggal sj-
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STUBER ANDREA

Hol él ez az ember?

B HENRIK IBSEN—ARTHUR MILLER: DR. STOCKMANN H

tott Kisértetek utan. A dramét 1950-ben 4tdolgozé Arthur Miller — tdl a sajat, anti-
zus népgyiilésjelenetnél példdul megvont némi szoveget a helyenként mégiscsak vadakat
beszél8 dr. Stockmanntdl, egyuttal csinos beszédet adott a polgdrmester szajaba, bemu-
tatva a tomeg manipulalasidnak modjat.

Az el6zmények: dr. Stockmann, fiird8orvos és tudds felfedezi, hogy varosanak gyogy-
vizforrasai mérgezettek, betegségeket okoznak. Jelentését elkiildi az illetékeseknek (a pol-
gArmester torténetesen a sajat batyja; no, ez a csaladi ratét tényleg erdltetett kissé — szo-
lunk vissza menteget8zve Csehovnak), s a varosvezetd nekiall , tematizalni” a historiat.
Avéleményformalé értelmiség képvisel8i — Gjsagot irdk és kiadok — eleinte dr. Stockmann
mellett allnak, de azutén a politikai akarat nyoméan megvaltozik a kozhangulat. A tdmeg
az orvosra timad, aki magara marad igazsagaval, st ildozotté valik. A cselekmény volta-
képp a XX. szdzadi amerikai katasztrofafilmek forgatokonyvének archetipusa. Van valaki,
aki elSre tudja, hogy baj lesz, de hiba figyelmeztet, nem hisznek neki, vagy ha mégis, ak-
kor a bevételekhez a végsSkig ragaszkod6 helyi hatalmassagok elhallgattatjak. A nép ellen-
sége cim{ szinm{ meg nem irt hatodik felvonaséban lathatjuk lelki szemeinkkel az aldo-
zatokat, akik a forrdsok keltette jarvanyban pusztultak el, valamint az életben maradotta-
kat, akiket az el8relaté doktor — esetleg Bruce Willis — mégiscsak megmentett valahogy.
(A Polgérmester Stockmann nem az utdbbiak kozt lesz, az fix.)

Acs Janos gy6ri rendezése — tul azon, hogy értelmesen elbeszéli a torténetet — segitSké-
szen viszonyul a darabhoz. Megprobalja a ménk{ nagy szinpad lehet8ségeit hasznalva
néhany hatésos képpel abrazolni a helyzetet. Es ez nem is olyan egyszer(i. Mert el8adas-
kezdésnek az ugyan mindig rendkiviil izgalmas, amikor a Gy8ri Nemzeti Szinhéz fémes
falan vizszintes rés tdimad, tdgul, s egyre nagyobb részét engedi latni a szinpadképnek, de
a hatalmas, széles teret dr. Stockmannék polgari otthonaként berendezni — reménytelen
feladat. A diszlet a Menczel Rébert tervez§tdl mar megszokott, sorban 4ll6 reflektorok
mellett hdrom atvilagitott, tiveges ajtobdl all, valamint foltokban elhelyezett, hangulatta-
lan lakasrészletekbdl. (Az elsd jelenetben a Morten Kiilt jatszé Bede Fazekas Csaba ebben
a tilméretezett hazban pont egy kicsiny, alul polcos asztalkanal l, és vacsoral, s csak a
combjait szétfeszitve fér oda.) Jobban sikeriilt, zartabb és frappansabb helyszin a szer-
keszt8ségé, s komoly vizulis ereje van a népgytilés-szcénanak — a lesiillyedt tomeggel —,
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Balsai Monika (Petra), Gati Oszkar (Stockmann) és Gyongyossy Katalin (Catherine)

valamint annak, ahogy kés8bb Gati Oszkar dr. Stockmannja a fuggényfal alsé peremére
all, s azon emelkedik egyre magasabbra, mignem egészen Lenin-szoborszerd lesz.

J6 szandéka jegyében a gydri produkci6 igyekszik rendez8i-szinészi megoldast talalni a
darab néhany felting , személyiségzavarara”. Ott van példaul Stockmann-né, akinek hir-
telen fordulata mindenképp magyarézatra szorul. Eleinte kifejezetten 6va inti férjét attdl,
hogy szembeszegiiljon a hatalmasokkal, azutn egyszer csak elszant fegyvertarssa vélik.
Gydngyossy Katalin ezt a valtdst a masodik felvonas elsd, szerkesztSségi jelenetében
jatssza el valamilyen felfényls emlékkel, lanykorat idéz8, meghatott mosollyal az arcan.
Nem kétséges, & itt most arra az emberre ismert rd dr. Stockmann vehemens fellépését
latva, akibe egykor beleszeretett. Es ettdl a szép szinészi pillanattél kezdve az asszony
megadja magat és csaladjat annak a sorsnak, amit férje rajuk mért.

Kell valami indok dr. Stockmannhoz is, akivel kapcsolatban alighanem az az adekvat
kérdés, hogy hol él ez az ember. Felndtt, ivarérett, tobbgyermekes férfi, egy varosi intéz-
mény alkalmazésaban 4ll, torténetesen a sajat, minden hajjal megkent batyja a fénoke
mar j6 ideje. Es mindeddig nem vette észre, miként intéz8dnek a kéz tgyei? (Errdl szdl a
gydri elad4s ugyanis: hogy hogy mennek a dolgok.) Lehet-e egy javakorabeli, helyi poli-
tikai korokben mozgé férfi ennyire naiv, tudatlan, jaratlan? (Meg egy kicsit furcsa is. Az
elsg felvonas elsd jelenetének végén épp csak tancos mulatsdgot nem rendez abbéli 6ro-
mében, hogy a széban forgd, amugy tragikus és kétségbeejts felfedezésre jutott.) Viszont
elképzelhetd olyan interpretélés is, amely szerint nem is dr. Stockmann a naiv, hanem a
testvére. Az idGsebb Stockmann fiti hazahivta 6cesét, aki valahol északon nyomorgott a
csaladjaval — erre a mi a milleri atdolgozas el6tt még hatarozottan utalt —, jol fizetd al-
lashoz, biztos egzisztencidhoz juttatta, s gondolta, hogy ett8] majd kezelhet6vé valik. De
dr. Stockmann nem az az ember, akit haléra lehet kotelezni, amikor a tisztességes és a
tisztességtelen kozott kell valasztania. Gati Oszkarhoz alkatilag illik a karakan hés figu-
rdja. Ugyanakkor dr. Stockmannjanak gyanutlansagat latszik alatimasztani az, hogy a fa-
milia — legalabbis Gydngy6ssy Katalin és a Petrat jatsz6, markans, dacos hang Balsai
Moénika — olyan meghitt, aggddd, féltd gyongédséggel kezeli, mintha & lenne a gyermek a
csaladban. A gyermeki jatékossag példaul nem is idegen a Gati megformalta férfitol. Ugy
latjuk meg 8t el8szor, hogy az egyik fia a nyakéban lovagol. KésSbb jon egy olyan jelenet
is, amelyikben a felesége — vagy a sajat? — kotésén munkalkodik.

Gati jatékanak az a legfébb érdeme, hogy nem késztet cocogésre. Nem vonakodunk el-
hinni neki, amit dr. Stockmann tesz. Ellenlabasa ugyis kevés nyomatékot kap, mert
Maszlay Istvan Peter Stockmann-alakitasa inkabb csak litvanyban erds (elegins maffi6-
z6stilus: fekete kalap, hosszi fekete b8rkabat), és kiilséségekben b8séges (sétabottal val6
bokadés, hajsimitas, alsé ajak lebiggyesztése), de a férfi gyanakvéasardl, ellenérzéseird], ré-
miiletérdl, elszdntsagardl, testvéri meghasonlasarol elvétve, legfeljebb jelzésszer(ien tudé-
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sit. (Mondjuk, ahogy kényszeredett mo-
sollyal megsimitja az egyik kis unokadccse
fejét.) Mindazonaltal Gati dr. Stockmann-
janak nem is feltétlentil kell ellenfél. Akkor
a legmeggy6z8bb, amikor a vége felé mar
egyedil hagyjak a tdmadok és tdmogatok
(leszamitva a j6 Horster kapitanyt, aki For-
gics Péter megformalasaban tengerszagi,
megnyerd és megnyugtatd jelenség, s en-
nek jutalmaként elnyeri Balsai Ménika
Petra Stockmannjénak szivét). Gati a ma-
ganyos harcos erejét sugallja és hangoz-
tatja, mégis gy il a kétszemélyes bSrfotel-
ban, mint akinek a csontjait is fel8rolte
mar ez a hidbavalé kiizdelem.

Végezetiil megosztanam az olvasokkal a
,régimddi” Gjsagesinals egy apro részle-
tét, amelyrdl lathatdlag az el8adas sem
tud. A szerkeszt8ségi jelenetben behozzak
a nyomdabdl a kefelevonatot, és az dosz-
sziészerlien O0ssze van csomagolva. Hat ilyen
nincs. Friss szedés(i levonatot nem hajto-
gatunk, mert elkenddik rajta a festék, aztan
nem lehet elolvasni. A tébbi stimmel.

DR. STOCKMANN
(A NEP ELLENSEGE)
(Gyori Nemzeti Szinhaz)

ARTHUR MILLER ATDOLGOZASAT FORDITOTTA: Vaj-
da Miklés. piszLET: Menczel Rébert. JELMEZ:
Gyarmathy Agnes. RENDEz6: Acs Janos.
SzEREPLOK: Gati Oszkar, Gyongyodssy Katalin,
Balsai Médnika, Bede Fazekas Maté, Molnar
Donét, Maszlay Istvan, Bede Fazekas Csaba,
Forgacs Péter, Rupnik Kéroly, Mesterhazy
Gyula, Posonyi Takacs LaszI6.
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Benda lvan felvétele



